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parler, couter w np: 3a TOBa Ml CaMO TOraBa MOKeMS Aa
caboBayel ropHbe-TO NPaBUAO aKO HAMCTHHA TIAAr0OXb-Th HMa
3HayeHie cpejne.

I1%BA CEJBMA

Crunnenie na npegao3n-rh.

[Ipagmio 1) Ilpesrosn-rb Tph62 aa ce moprapars
npeAd BCAKO WM caykaule 3a AONMIHEHiE. KOra MHOTO HMeHa
cabaosars eano noawps apyro. IL Il:  Elle a de la beauté,
de la grdee, de Uesprit u np.

Hckaoyenie) fIperrosn-1h nme ce nosrapars npeas o-
Hig umema, kou-to nmarn esnaxso suavedie. H Il: Il perd sa
jeunesse dans la molesse et la voluplé.

3a6backka. — [lperrosu-1h kakro mer suabxmer Bea—
kora TpbOa aa mMarb eAmO Aoumduedie m TAA MHOrO Jtecuo ¢
Aa ce PasaMYERTh OTh Hapedig-ta, Kou-to HbMari gonxiwenie,
3a Tosa me 1pbba Aa ce paswbears npeaioszn-1h: autour,

~devant au travers, u np. ¢ napbuig-ra: a l’entom', a-

vant, a travers u npoy,

Npu rosa tph6a ga 3adbaemuns u cabayoup- rb cgofi-
crBa na (Ppencriil asurs: H. I1: étre em campagne o3-
nauapa C&NB Ha Boiima: U'armée est en campagne; a a la
campagne osnauisa cammub Ha-ceio: Jai passé Uélé a la
campagnre. tomber par terre ce xoprysa 3a Beako Hb-
o, KOe-T10 ce A0Ka"d 40 3eMER-T& HAH croil o1h-ropbn na-
Aa ma Herw a tomber & terre ce xoprysa 3a onnd npea-
Me1bl, KOH-TO He ce jokayaTb A0 3eMEh-TH U najars orroph
H. I1: un cheval est tombé par terre n un arbre renversé
par le vent tombe par terre; vo 1pbda aa kamews: le fruit
attaché a Uarbre est tombé a terre; pabuo u deux tuiles (xup-
mupn) du toit de nolre maison sont tombées a terre n up:
— Tyks ¢ ouesnano uwe, koms, we.iosnks n Opseo ce AOKa—
yATH eCTeCTBEHHO A0 3CMER-TH I cibioBareino najars par
terre a p104b-15 Hz OBOWIbA-TA. N KUpMHAM-TB HA BOKpH-

Bb-TDb, HE C€ AOKAYITD A0 3CMEL—TH I cibaoBareino najarb
i



